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Przeznaczenie

Wielofunkcyjne odkurzacze o duzej mocy
BLACK+DECKER CUA525BH, CUA525BHP

i CUA525BHA sa przeznaczone do odkurzania. Opisywane
urzadzenia przeznaczone sg wytgcznie do uzytku
domowego.

Przed przystgpieniem do
A\ | uzytkowania nalezy uwaznie
[i[ ]| przeczyta¢ catq instrukcje
obstugi.

Zasady bezpiecznej pracy

A Ostrzezenie! Zapoznac sie
ze wszystkimi ostrzezeniami
dotyczacymi bezpiecznej
pracy oraz z instrukcjg obstugi.
Niestosowanie sie do ostrzezen
i zalecen zawartych w te]
instrukcji obstugi moze by¢
przyczyna porazenia pradem
elektrycznym, pozaru i/lub
powaznego zranienia.
¢ Przeznaczenie urzadzenia opisane
jest w instrukcji obstugi. Uzycie
akcesoriow lub osprzetu innych
niz opisane w instrukcji obstugi
oraz wykorzystanie urzadzenia do
innych celow, jest niebezpieczne
i stwarza ryzyko zranienia.
¢ Zachowac¢ instrukcje do
pOzniejszego uzycia.

Uzytkowanie urzadzenia

¢ Nie uzywac urzadzenia do
wciggania ptyndw ani materiatow,
ktore mogtyby sie zapaliC.

¢ Nie uzywac urzadzenia w poblizu
wody.

¢ Nie wolno zanurza¢ urzadzenia
w wodzie.

¢ Nigdy nie ciagna¢ za kabel fadowarki,
aby odtaczy¢ tadowarke od gniazda.
Trzymac¢ kabel tadowarki z dala od
2r6det ciepta, oleju oraz z dala od
ostrych krawedzi.

¢ To urzadzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci powyzej 8 roku
Zycia i 0soby 0 ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, czuciowych
lub umystowych lub nie posiadajace
do$wiadczenia i wiedzy, tylko pod
nadzorem lub po przeszkoleniu
w zakresie bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia
i Zrozumieniu zwigzanych z tym
zagrozen. Nie wolno pozwala¢
dzieciom bawic sie urzadzeniem.
Czyszczenia i konserwacji
wykonywanej przez uzytkownika nie
wolno przeprowadzac dzieciom bez
nadzoru.

Przeglady i naprawy

Przed uzyciem sprawdzic, czy nie

wystepujg uszkodzenia lub wadliwe

elementy. Sprawdzi¢, czy czesci

i przefaczniki nie sg uszkodzone

i czy nie ma innych problemow, ktore

mogtyby utrudnia¢ prace urzadzenia.

¢ Nie wolno uzywac uszkodzonego
lub zepsutego urzadzenia.

¢ Napraw wszelkich uszkodzonych
lub wadliwych czesci powinien
dokonywac autoryzowany serwis.



¢ Regularnie sprawdzac kabel
tadowarki pod katem uszkodzen.
Wymieni¢ fadowarke, jesli jej kabel
jest uszkodzony lub wadliwy.

¢ Nie wolno demontowac ani
wymienia¢ zadnych innych czesci,
niz te, ktdre zostaty wymienione
W niniejszej instrukcji obstugi.

Dodatkowe zasady
bezpieczenstwa

Po uzyciu

¢ Odtaczy¢ tadowarke od zasilania
przed rozpoczeciem czyszczenia
tadowarki lub stacji tadujacej.

¢ Nieuzywane urzadzenie nalezy
przechowywac, catkowicie
natadowane, w suchym miejscul.

¢ Dzieci nie mogg mie¢ dostepu do
przechowywanego urzadzenia.

Pozostate zagrozenia

W czasie pracy narzedziem mogq
powsta¢ zagrozenia, ktore nie zostaty
uwzglednione w zatgczonej instrukcji
dotyczacej bezpiecznego uzytkowania.
Zagrozenia te moga wynika¢

Z niewtasciwego uzytkowania, zbyt
intensywnej eksploatacii lub innych
przyczyn.

Nawet w przypadku przestrzegania
zasad bezpiecznej pracy i stosowania
srodkow ochronnych, nie jest mozliwe
unikniecie pewnych zagrozen.

Nalezg do nich:

¢ Zranienia wynikajace z dotknigcia
wirujacych/ruchomych elementéw.

¢ Zranienia w czasie wymiany czesci,
ostrzy lub akcesoriow.

¢ Zranienia zwigzane ze zbyt
dtugotrwatym uzywaniem
narzedzia. Pracujac przez diuzszy
czas jakimkolwiek narzedziem,
nalezy robic regularne przerwy.

¢ Ryzyko uszkodzenia stuchu.

¢ Zagrozenie dla zdrowia
spowodowane wdychaniem
pytu wytwarzanego podczas
uzytkowania urzadzenia
(np. podczas pracy w drewnie,
szczegolnie debowym, bukowym
oraz MDF).

tadowarki

Opisywana fadowarka jest przeznaczona

do pracy z okreslonym napieciem.

Nalezy zawsze upewnic si¢, czy napiecie

zasilania odpowiada napieciu podanemu

na tabliczce znamionowej.

Ostrzezenie! Nigdy nie prébowaé

zastepowac tadowarki zwyktg wtyczkg

zasilania sieciowego.

¢ tadowarka BLACK+DECKER
stuzy wytgcznie do tadowania
akumulatoréw w urzadzeniu,
z ktérym zostata dostarczona.
tadowanie innych akumulatoréw
moze spowodowac ich rozsadzenie
i by€ przyczyna zranienia oraz
innych szkod.



¢ Nie wolno tadowac baterii
jednorazowego uzytku, nie
przeznaczonych do wielokrotnego
tadowania.

¢ Ze wzgledow bezpieczenstwa
wymiane uszkodzonego przewodu
zasilajacego nalezy powierzy¢
producentowi lub autoryzowanemu
centrum serwisowemu
BLACK+DECKER.

¢ Nie wolno wystawia¢ tadowarki na
dziatanie wody.

¢ Nie rozkrecac tadowarki.

¢ Nie podtacza¢ do tadowarki
miernikow.

¢ W czasie tadowania urzadzenie/
akumulator powinny znajdowac sie
w dobrze wentylowanym miejscu.

Ochrona przed porazeniem
pradem elektrycznym

Symbole na tadowarce

. g; Przed przystapieniem do uzytkowania nalezy
1 uwaznie przeczytac calq instrukcje obstugi.

To narzedzie ma podwojng izolacje, dlatego tez
D przewdd uziemiajacy nie jest potrzebny. Zawsze
sprawdzac, czy napiecie zasilania jest zgodne
z warto$cig podang na tabliczce znamionowe;.

Podstawka do fadowania przeznaczona jest
wylacznie do uzycia wewnatrz pomieszczen.

Oznaczenia na urzadzeniu
Nastepujace symbole sg umieszczone na urzadzeniu wraz
z kodem daty

i

5010Q 2375SC-2300400X

Przed przystapieniem do uzytkowania nalezy
uwaznie przeczytac catg instrukcje obstugi

Uzywa¢ wylgcznie w potaczeniu z tadowarkq
S010Q 23 / SSC-230040XX

Wyposazenie

Opisywane urzadzenie wyposazone jest w kilka lub
wszystkie z ponizszych elementow.

1. Wigcznik

2. Uchwyt

3. Podtuzny uchwyt

3a. Otwor elastycznej rury

3b. Zatrzask przedtuzenia rury

4. Wysuwana waska koncéwka

5. Odczepiany odkurzacz z pojemnikiem
5a. Pojemnik na kurz

6. Pokrywa pojemnika na kurz

7. Podstawka tadujaca

8. Zawias pokrywy pojemnika na kurz

9. Zlacze weza

10. Elastyczny waz

1. Przycisk zwalniania podtuznego uchwytu
12. Korpus

12a. Kontrolka

13. Ztacze weza korpusu

14. Koncowka do poditdg

15. Akcesorium 3w 1

16. Waska koricowka do siersci (tylko CUA525BHP)
17. Diuga szczotka (tylko CUA525BHA)

Eksploatacja

Wiaczanie i wytgczanie (Rys. A)

¢ Aby wiaczy¢ urzadzenie, nacisna¢ wiacznik (1).

¢ Urzadzenie rozpocznie prace z ustawieniem $redniej
mocy. Moc mozna regulowa¢ suwakiem sterowania
moca, (J2)

¢ Aby wylaczy¢ urzadzenie, nacisna¢ wiacznik (1).

Uwaga: Urzadzenie jest wyposazone w intuicyjny tryb

gotowosci, ktory zapamietuje ostanie uzyte ustawienia

przez kilka minut po uruchomieniu.

Uwaga: Urzadzenie nie uruchomi sig, je$li uchwyt do

ubijania (19) jest w uzytku lub zespét pojemnika na kurz

(5a) jest zdemontowany. Informuje o tym $wiecenie diod

LED czujnika mocy i akumulatora tak, ze wzér $wietiny

obraca sie zgodnie ze wskazowkami zegara.

Uwaga: W przypadku odstawienia uzywanego urzadzenia,

ustawia¢ urzadzenie pionowo, aby w razie przypadkowego

przewrdcenia urzadzenie oparto si¢ o $ciang lub o kat

i znalazlo si¢ z dala od ludzi i zwierzat.

Panel sterowania (Rys. J)

Urzadzenie jest wyposazone w inteligentny panel
sterowania wykorzystujacy technologie czujnikow
utatwiajacych obstuge podczas sprzatania.
Oferowane funkcje to:



T

Przycisk dotykowy J1

CZUJNIKA PODLOGI
Inteligentna technologia czujnika podiogi zwigksza moc
ssania na dywanach i przefacza urzadzenie w tryb
oszczedny podczas wykonywania Izejszych zadan,

jak sprzatanie twardych podiog, co optymalizuje czas
pracy na akumulatorze. Ta funkcja jest wigczona, gdy
dioda LED (J1a) $wieci. Aby maksymalnie wydtuzy¢
czas pracy na wszystkich powierzchniach, wylaczy¢ te
funkcje, dotykajac miejsca (J1).

v

J2

Suwak dotykowy sterowania moca

Panel dotykowy pozwala na regulacje mocy urzadzenia
od minimalnego do maksymalnego poziomu poprzez
przesuwanie palcem po tym obszarze.

"1

J3

Przycisk dotykowy turboszczotki

Pozwala na wigczanie i wytaczanie funkcji
obrotowej turboszczotki poprzez dotykanie tego
miejsca.

min

4

Wskaznik mocy
Pozwala na kontrolowanie stosowanego poziomu
mocy.

u

J5

WSKAZNIK AKUMULATORA

Wskaznik poziomu natadowania akumulatora

z diodami LED informuje o pozostatym poziomie
natadowania i ostrzega uzytkownika, gdy poziom
natadowania jest niski. Ostatnia dioda LED miga
raz za razem, gdy akumulator pozwala jeszcze
tylko na 1 minute pracy. Wszystkie diody LED
migaja, gdy akumulator jest roztadowany.

i)

J6

CZUJNIK FILTRA

Technologia inteligentnych czujnikéw automatycznie
wykrywa (symbol $wieci na czerwono), gdy filtr jest
zatkany i wymaga oczyszczenia.

Uwaga: DIODA CZUJNIKA FILTRA bedzie migaé

i urzadzenie wyfaczy sig automatycznie, jesli

w elastycznym wezu lub filtrach znajdzie sie jaka$
przeszkoda powodujaca przegrzewanie silnika. Odtaczy¢
i niezwtocznie odetkac urzadzenie, usuwajac przeszkode.

Korzystanie z podtuznego uchwytu (Rys. B,

C,D,E)

¢ Wecisna¢ przycisk zwalniania podtuznego uchwytu
(11), aby odtaczy¢ podtuzny uchwyt (3) od korpusu
(12).

¢ Odtaczy¢ zlacze weza (9) od otworu weza korpusu
(13) zgodnie z rysunkiem B.

¢ Wecisna¢ przycisk zwalniania korpusu (12a),
aby odtaczy¢ odtgczany odkurzacz z pojemnikiem (5)
od korpusu (12) zgodnie z rysunkiem C.

¢ Podtaczy¢ ztacze weza (9) do otworu elastycznej
rury (3a), dopilnowujac, aby zatrzask (9a) dobrze
zatrzasna} sie w prawidfowym potozeniu zgodnie
z rysunkiem D.

¢ Wysuwac koncowke do szczelin (4) zgodnie
zrysunkiem E, az zatrza$nie si¢ w prawidtowym
pofozeniu.

¢ Aby wsuna¢ koricowke do szczelin (4), weisnaé
zatrzask przedtuzenia rury (3b), pozwalajac jej na
powr6t w normalne potozenie.

Korzystanie z akcesorium 3 w 1 (Rys. F)

¢ Podtuzny uchwyt 3 w 1 (15) moze pracowa¢ w trzech
trybach.
1. Tryb szczotki.
2. Tryb waskiej korncowki.
3. Tryb szczotki do tapicerki.

¢ Podtuzny uchwyt 3 w 1 mozna przymocowaé
bezposrednio do ztacza weza (9) lub do wysuwanej
waskiej koricowki (4) zgodnie z rysunkiem F.

Demontaz i czyszczenie szczotek
obrotowych (Rys. G, H)
¢ Aby zdemontowa¢ kasete szczotki obrotowej
(14a) z kohcdwki do podtdg (14), weisnag przycisk
zwalniajacy (14b) zgodnie z rysunkiem G.
¢ Teraz mozna wyja¢ szczotke obrotowg (18).
Mozna réwniez zdemontowa¢ kofcowki, co pozwala
na oczyszczenie szczotek z nagromadzonych wiosow
lub innych zanieczyszczen zgodnie z rysunkiem H.
Uwaga: Do urzadzenia CUA525BHP dotgczona jest
specjalna szczotka obrotowa do siersci (18a) pozwalajaca
na usuwanie siersci zwierzat itp.



tadowanie (Rys. I)

¢ Wstawi¢ urzadzenie w podstawke tadujaca (7)
zgodnie z rysunkiem |.

¢ Podiaczy¢ podstawke tadujaca (7) do gniazdka
elektrycznego.

¢ Wiaczy¢ gniazdko sieciowe (jesli ma wiacznik).
Wskaznik LED tadowania bedzie migac, a jego
kolejne cze$ci beda sie kolejno zapalac.
Diody LED wskaznika zgasna po catkowitym
nafadowaniu urzadzenia.

Uwaga: Podstawka fadujaca jest dostarczana wraz

z 2 wkretami i kotkami rozporowymi, co pozwala na

jej przymocowanie do $ciany i zwigkszenie stabilnosci

zgodnie z rysunkiem |.

Sekwencje swiecenie diod LED wskaznika
natadowania akumulatora

Usterka akumulatora
(wszystkie diody LED)

Usterka tadowarki
(wszystkie diody LED)

Goracy akumulator
(wszystkie diody LED)

Diagnostyka akumulatora

Jesli urzadzenie wykryje, ze akumulator jest bliski
roztadowania, wskaznik fadowania bedzie migac szybko
po dotknieciu przycisku mocy.

W takim przypadku nalezy:
¢ Podtaczy¢ tadowarke do zasilania. Wiaczy¢ gtéwne
zasilanie.

¢ Pozostawi¢ urzadzenie w podstawce az do natadowania.

¢ Jedli urzadzenie wykryje, ze akumulator jest
uszkodzony, wskaznik tadowania bedzie miga¢
szybko podczas tadowania urzadzenia. W takim
przypadku nalezy:

¢ Zanie$¢ urzadzenie i fadowarke do sprawdzenia
w autoryzowanym centrum serwisowym.

Uwaga: Stwierdzenie uszkodzenia akumulatora moze

zaja¢ okoto 60 minut. Zbyt wysoka lub zbyt niska

temperatura akumulatora spowoduje naprzemienne

btyskanie kontrolki LED z duzq i z matg predkoscia.

Oproznianie pojemnika na kurz (Rys. K, L, N)

¢ Trzymajac urzadzenie nad odpowiednim pojemnikiem
na odpady, wcisnag przycisk zwalniajacy pojemnik na
kurz (6a), aby otworzy¢ pokrywe pojemnika na kurz
(6) zgodnie z rysunkiem K.

¢ Pchna¢ uchwyt do ubijania (19) w dét, aby oprézni¢
pojemnik na kurz (5a) zgodnie z rysunkiem L.

Ubijanie zawarto$ci pojemnika na kurz

(Rys. M, N)

¢ Zzamknieta pokrywa pojemnika na kurz (6), pchnaé
uchwyt do ubijania w dot, aby cisng¢ zawarto$¢
pojemnika na kurz (5a), co pozwoli na zwigkszenie
jego pojemnoéci zgodnie z rysunkiem N.
N1 = Przed ubiciem. N2 = Po ubiciu.

Odtaczanie pojemnika na kurz (Rys. O, P)

Uwaga: Pojemnik na kurz mozna odfaczy¢ od urzadzenia,

ktére pracuje w trybie podigczonym do korpusu, zgodnie

zrysunkiem O, lub od urzadzenia pracujacego w trybie

odczepianego odkurzacza z pojemnikiem, zgodnie

z rysunkiem P.

¢ Wecisna¢ dzwignie zwalniajaca pojemnik na kurz (20)
w dét, aby zwolni¢ pojemnik na kurz.

¢ Odtaczy¢ pojemnik na kurz (5a) od odczepianego
odkurzacza z pojemnikiem (5).

Uwaga: Zatrzask (20a) gwarantuje, ze uruchomienie

urzadzenia jest niemozliwe, gdy pojemnik na kurz

(5a) nie jest podtaczony do odczepianego odkurzacza

z pojemnikiem (5) lub gdy uzywany jest uchwyt do ubijania

(19).

¢ Korzystajac z uchwytu pojemnika na kurz
(21) i trzymajac urzadzenie nad odpowiednim
pojemnikiem na odpady, wcisnag przycisk zwalniania
pojemnika na kurz (6a), aby otworzy¢ pokrywe
pojemnika na kurz (6), a nastepnie nacisna¢ uchwyt
do ubijania (19) w dét, aby oprézni¢ pojemnik na kurz
(5a) zgodnie z rysunkiem Q.

Czyszczenie filtrow pojemnika na kurz

(Rys.R,S,T)

¢ Weisna¢ dzwignie zwalniajaca pojemnik na kurz
(20) w dt, aby zwolni¢ pojemnik na kurz zgodnie
z rysunkiem O.

¢ Wyja¢ zespdt filtra (22) z pojemnika na kurz (5a),
obracajac go przeciwnie do wskazéwek zegara
zgodnie z rysunkiem R.

Uwaga: Filtr wstepny jest dostarczany wraz z krazkiem

zapachowym zapakowanym w folie (22a), ktéry mozna

zamocowac, aby uwalniat przyjemny zapach podczas

uzywania urzadzenia.

¢ Filtr (23) mozna teraz wyja¢ z filtra wstepnego (22)

zgodnie z rysunkiem T.

Pojemnik na kurz mozna rozdzieli¢ na dwie czesci,

(5b) i (5¢), co pozwala na ich doktadniejsze

oczyszczenie, zgodnie z rysunkiem S.

Wyptuka¢ pojemnik na kurz w cieptej wodzie

z mydtem.

¢ Umyc filtry ciepta wodg z mydtem (Rys. W, X).

*



¢ Koniecznie dopilnowac, aby filtry wyschty
¢ Zamontowac filtry z powrotem w urzadzeniu
i sprawdzic, czy sq dobrze osadzone.
¢ Zamknag¢ pojemnik na kurz (5a). Ponownie podtaczy¢

do odczepianego odkurzacza z pojemnikiem,
dopilnowujac, aby zatrzask zwalniajacy (20)
zablokowat sig w prawidtowym potozeniu.

Czyszczenie filtréw odczepianego
odkurzacza z pojemnikiem (Rys. U, V)

¢ Podnie$¢ panel dostepu do filtra (23), odstaniajac
komore filtra (25).
¢ Filtr (24) mozna teraz wyja¢ do czyszczenia.

Uwaga: Urzadzenie CUA525BHA jest wyposazone w filtr

HEPA (26) pomagajacy w ochronie przed alergiami.

¢ Oba rodzaje filtréw mozna my¢ ciepta woda z mydtem
(Rys. W, X).

Ostrzezenie! Przed wykonaniem czynnosci
konserwacyjnych lub czyszczeniem urzadzenia, odtaczy¢
je od zasilania.

0Od czasu do czasu wyciera¢ urzadzenie wilgotng
Sciereczka,

Nie uzywa¢ $rodkow czyszczacych $ciernych ani
zawierajacych rozpuszczalniki. Nie wolno zanurza¢
urzadzenia w wodzie

Konserwacja

To urzadzenie bezprzewodowe BLACK+DECKER zostato
zaprojektowane tak, aby zapewni¢ diugoletnig, prawie
bezobstugowa, prace urzadzenia. Aby dtugo cieszy¢ sie
wiasciwa praca urzadzenia, nalezy odpowiednio o nie
dbac i regularnie je czyscic.

Ostrzezenie! Przed przystapieniem do konserwacii
urzadzen bezprzewodowych nalezy:

¢ Przed czyszczeniem wyjac wtyczke tadowarki

z gniazda zasilajgcego. tadowarka nie wymaga,
oprocz okresowego czyszczenia, zadnej dodatkowej
konserwacji.

Regularnie czysci¢ otwory wentylacyjne urzadzenia/
tadowarki przy uzyciu migkkiej szczotki albo suchej
Sciereczki.

Regularnie czysci¢ obudowe silnika wilgotnym
kawatkiem tkaniny. Nie uzywac $rodkow
czyszczacych Sciernych ani zawierajacych
rozpuszczalniki.

13

Wymiana filtrow

Filtry nalezy wymienia¢ co 6 do 9 miesiecy lub

w przypadku ich zuzycia lub uszkodzenia. Zamienne filtry
sq dostepne u sprzedawcow BLACK+DECKER.

CUABF10 - Zestaw Filtr harmonijkowy +

standardowych filtrow wylotowy gabkowy

CUAHF10 - Zestaw Filtr harmonijkowy HEPA

HEPA +filtr wylotowy gabkowy
HEPA

Ostrzezenie!

O

Zapach bawetnianej poscieli.
Doktadnie umy¢ twarz, donie

i odstonieta skore po dotknieciu.
Nosi¢ rekawice ochronne/odziez
ochronng/ochrong oczu/ochrong
twarzy. Jesli Srodek dostanie sie
do oczu: Ostroznie ptuka¢ woda,
przez kilka minut. Zdja¢ soczewki
kontaktowe, jesli sq zatozone

i mozna to zrobi¢ bez trudu. Plukaé
dalej. Jesli dojdzie do podraznienia
skory: Uzyska¢ pomoc/porade
lekarska. Unika¢ uwalniania do
Srodowiska. Nie spozywat.
Usunag stare filtry zgodnie z opisem powyzej.
Zamontowa¢ nowe filtry zgodnie z opisem powyzej.

¢
¢

Ochrona $rodowiska

)i¢

Selektywna zbiérka odpadéw. Produktow

i akumulatoréw oznaczonych tym symbolem
nie wolno usuwac ze zwyklymi odpadami

z gospodarstw domowych.

Produkty i akumulatory zawieraja materiaty, ktére

mozna odzyskac lub podda¢ recyklingowi, zmniejszajac
zapotrzebowanie na surowce.

Oddawac produkty elektryczne i akumulatory do recyklingu
zgodnie z krajowymi przepisami. Wiecej danych na stronie
www.2helpU.com.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym przyczynia si¢ do uniknigcia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i $rodowiska naturalnego
skutkw, o ktorych mowa w art. 13 ust. 1 pkt 2 ustawy

z dnia 11.09.2015 r. 0 zuzytym sprzecie elektrycznym

i elektronicznym, wynikajacych z obecnosci w tym
sprzecie niebezpiecznych ubstancji, mieszanin oraz
czesci sktadowych oraz niewlasciwego skiadowania

i przetwarzania takiego sprzetu, takich jak skazenie
$rodowiska na skutek przedostania si¢ niebezpiecznych
substancji do gleby lub wéd gruntowych.



Dane techniczne

CUA525BH  [CUA525BHP |CUA525BHA
Napiecie V 18 18 18
Watogodziny Wh 45 45 45
Masa kg 3,85 3,85 3,85
Gwarancja

Firma Black & Decker jest pewna jako$ci swoich
produktéw i oferuje klientom 24 miesiace gwarancji od
daty zakupu. Udzielona gwarancja stanowi rozszerzenie
i w zaden sposdb nie ogranicza ustawowych praw
uzytkownikéw. Gwarancja obowiazuje na terenie krajow
czlonkowskich Unii Europejskiej i Europejskiej Strefy
Wolnego Handlu.

Aby skorzysta¢ z gwarancji, roszczenie gwarancyjne musi
by¢ zgodne z Warunkami Black & Decker i konieczne

jest przedtozenie dowodu zakupu sprzedawcy lub
pracownikowi autoryzowanego serwisu. Warunki 2-letniej
gwarancji Black & Decker oraz lokalizacje najblizszego
autoryzowanego serwisu mozna uzyskac na stronie
internetowej www.2helpU.com lub kontaktujac sie

z lokalnym biurem Black & Decker pod adresem podanym
w tej instrukcii.

Zapraszamy na naszg strone internetowq,
www.blackanddecker.co.uk, aby zarejestrowa¢ swoj
produkt Black & Decker i otrzymywac informacje o nowych
produktéw i ofertach specjalnych.
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Black & Decker
WARUNKI GWARANCJI:

Produkty marki Black & Decker reprezentujg bardzo wysoka,
jakosc¢, dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki
gwarancyjne. Niniejsze warunki gwarancji nie pomniejszaja
praw klienta wynikajacych z polskich regulacji ustawowych
lecz sq ich uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej.

Black & Decker gwarantuje sprawne dziatanie produktu
w przypadku postepowania zgodnego z warunkami
techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w instrukcji obstugi.

Niniejsza gwarancja nie jest objete dodatkowe wyposazenie,

jezeli nie zostata do niego dotaczona oddzielna karta gwa-

rancyjna oraz elementy wyrobu podlegajace naturalnemu

Zuzyciu.

1. Niniejsza gwarancja objete sa usterki produktu spowodowa-

ne wadami produkcyjnymi i wadami materiatowymi.

Niniejsza gwarancja jest wazna po przedstawieniu

przez Klienta w Centralnym Serwisie Gwarancyjnym

reklamowanego produktu oraz tacznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy taka,
jak w karcie gwarancyjnej lub kopii faktury.

Gwarancja obejmuje bezpfatng naprawe urzadzenia

(wraz z bezptatng wymiang uszkodzonych czesci)

w okresie 24 miesiecy od daty zakupu.

Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego Serwisu

Gwarancyjnego wraz z poprawnie wypefniong,

Karta Gwarancyjna i waznym paragonem zakupu

(lub kopig faktury) oraz szczegotowym opisem

uszkodzenia, lub

przestany do Centralnego Serwisu Gwarancyjnego

za posrednictwem punktu sprzedazy wraz

z dokumentami wymienionymi powyzej.

Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwarancyjnego

ponosi Serwis. Wszelkie koszty zwigzane z zapewnieniem

bezpiecznego opakowania, ubezpieczeniem i innym

ryzykiem ponosi Klient. W przypadku odrzucenia

roszczenia gwarancyjnego, produkt jest odsytany do

miejsca nadania na koszt adresata.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji beda usunigte

przez Centralny Serwis Gwarancyjny w terminie:

a) 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu przez

Centralny Serwis Gwarancyjny;

termin usunigcia wady (punkt 6a) moze byé

wydtuzony o czas niezbedny do importu

niezbednych czesci zamiennych.

Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na pismie,
Ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b)

15

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie bez

dokonywania naprawy.

8. O ile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze byé
wydany nowy produkt o nie gorszych parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego odno$nie
zasadnosci zgtaszanych usterek jest decyzjq ostateczna,

10. Gwarancja nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane
niewfasciwym uzytkowaniem lub uzywaniem
produktu niezgodnie z przeznaczeniem,
instrukcja obstugi lub przepisami bezpieczenstwa.
W szczegdlnosci profesjonalne uzytkowanie
amatorskich narzedzi Black & Decker powoduje
utrate gwarancii;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane
przecigzaniem narzedzia, ktére prowadzi do
uszkodzen silnika, przektadni lub innych elementow
a takze stosowaniem osprzetu innego niz zalecany
przez Black & Decker;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane nimi
wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych klesk
zywiotowych, nieprzewidzianych wypadkow, korozji,
normalnego zuzycia w eksploatacji czy tez innych
czynnikow zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktére byly naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub byty
przerabiane w jakikolwiek sposob;

f)  osprzet eksploatacyjny dotaczony do urzadzenia
oraz elementy ulegajace naturalnemu zuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy handlowe, ktore
sprzedaty produkt, nie udzielajg upowaznien ani
gwarancji innych niz okre$lone w karcie gwarancyjnej.
W szczegdlnosci nie obejmujg prawa klienta do
domagania si¢ zwrotu utraconych zyskéw w zwiazku
z uszkodzeniem produktu.

12. Naprawa lub wymiana produktu na podstawie niniejszej
gwarancji nie powoduje przedtuzenia lub odnowienia
okresu gwarancji. Okres gwarancji rozpoczyna sie od
daty zakupu, a koriczy sie 24 miesigcy pozniej.

13. Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza

uprawnien kupujacego wynikajacych z przepisow
o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

Gwarant: Stanley Black & Decker Polska Sp. z 0.0
ul. Prosta 68, 00-838 Warszawa.

Wszystkie reklamacje gwarancyjne rozpatrywane sg przez:

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska
tel.: (22) 431-05-05; serwis@erpatech.pl
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Centralny Serwis Gwarancyjny

ERPATECH

ul. Bakaliowa 26
05-080 Mosciska
Tel.: (22) 431-05-05
serwis@erpatech.pl

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

FIXIT Hungary Kft.

3526 Miskolc Zsolcai kapu 9-11. /49

RMA system: http://rma.fixit-service.com
E-mail: blackanddecker@hu.fixit-service.com
Tel: +36 46 500 385

(¢2 Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancidlis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach
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